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POESIES DE MOSSEN JACINTO VERDAGUER

Lo mes tendre y mes valent dels poetes catalans no tenint
altre almoyna per remetrer als andalussos sotraguejats per
los terratrémols, ha donat un ramellet de fors; mes la caritat
les hi ha tornades joyells de diamants. Bé podem vessar 4
doll nostres llohanses damunt aquest llibret: 4 son autor
no I'enlluernan los raigs de Ia gloria poética estant avesat
4 mirar cap 4 un’altra mes resplendent.

No volem donchs encensar al modest Mossen Verdaguer
recapitolant los dictats honorifichs que ja li han fet ensa-
borir los critichs de 1a terra y I’s forasters: si encara no sap,
com no saben may, los homens de geni veritable la valor
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de ses obres, tampoch creuria nostres rahons eixides de cors
que massa I'estiman; y llevaria de son pes tot lo que muntan
la simpatia y I’entussiasme. Nosaltres volem parlar de ses
poesfes al publich, als entesos en 'art; si n's escoltan y les
[legeixen, bé prou que l'anomenada correrd 4 cercar 4 l'attor
per mes que amague son front com la tortuga marina per no
aixordarse ab los.elogis.
Les poesies aplegades en lo llibret que s'anomena Carifat
son totes brotets mitj desclosos cullits del cim dels branqui-
llons; amagades violes trobades entremitj de la verdor mes
ufanosa dels prats y lo ramell que componen sembla triat
y fermat per mans de cualque agraciada y escayenta gines-
taire. Qui desitje sentir en la poesia I's aromes boscans de
les pinedes, qui vulga veurer cisellades les fesomies de la
mare moridora, del horfanet desconhortat, qui sapiga trobar
son plaher en los retratos dels mes fondos y purificats senti-
ments avivats per los colors de la mateixa naturalesa, qui
no defugi d’enfilarse dalt de les despullades golfes ahont fa
son niu la pobressa per acostarse mes al cel y sapia mirar
fit 4 fit les miseries del jornaler ferit v de la filla que sols
espera [” bon missatge, qui demana, ab los ulls plens de
les llagrimes amargantes que fan degotar les desgracies del
prohisme los consols que jamay donan ni les rahons ni les
esperances de la terra, aquest trobar4 dintre les petites fulles
del llibre Cariiat pintures, pensaments, afectes, que mouran
les mes adormides fibres de son cor y enaltirdn son esperit
ab aquell alé pur y sanitds que desplega l'enteniment sempre
que surt de les boyres malaltisses del dupte. En totes aques-
tes obretes se veu lo sacerdot-poeta; en totes se troba lo ver
esperit del cristianisme; en totes lo veritable esperit de la
poesia. Ningu com lo sacerdot que ha ajudat & ben morir
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4 lg mare que perdeé nou fills, coneix los dolors agudissims
de les 4nimes qu’estiman mes, cuantes mes penes y greus
traballs pateixeajl ; ningd sap com ell, que les mares desdit-
xades sols cantan perque sos fills no ploren: ningt veu de
tan prop les augunies de I’ horfaneta que tem morir de fam
dintre una cova: ningd pot demanar com ell al poderés
quin fou-son major pler en una vida de grandesa. Y si lo
sacerdot es poeta, y si es poeta com Mossen Jacinto Verda-
guer, cada un dels sospirs qu’escoltd en la capsalera del
malalt se torna un himne d’ esperanca; cada gemech de dol
una expresi¢ dramédtica sublim y cada escena de congoixa
un quadro.

Tenim la certitut de que semblants poesies serdn del gust
general: mes; encara creyem que la mateixa critica ab tot
y esser tan desplasenta no agosard brandar son escarpell
contra eixes amoroses fulles, pero n’s apar que per ensaborir

tot son perfum cal tenir I’4nima oberta per les emocions

]

generoses y !' pensame:

[ -

t avesat als moviments de 1’espe-
ranca y la 1€, La bellesa d’aquesta mena de poesies es tota
moral, tota de sentiment; per ¢o son efecte es universal v
prompte: los paraments que les enjoyan no pertanyen 4 sa
esencia, sino que segueixen 4 la impresié moral, perque
la fantasia s’ conmou cuant lo cor vibra. Bé n'hi trobaréu
de descripcions concises, de tochs caracteristichs de les situa-
ctons y llochs: bé n’ trobaréu d’ artistiques delicadeses; mes
hauréu de reconeixer que son art no es artifici; que 1’ poeta
sembla no recordarse dels accesoris ni pensa mes que ab Ia
compassié que li causan los dols que plora. Axis es com ha
trobat aquella corda poérica de la poesia popular tan deli-
tosa; aquella sencillesa perfeta que mes apar obra del poble

polida per los anys y les esmenes, que concebuda per I’esma
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d’un sol autor. La boyra y la Mort del escola tenen tota
la frescor, tot lo deixat de les cansons mes escampades y tota
1a motllura dels versos mes erudits. L' unitat de sentiment
es lo fil que lliga totes les composicions en un sol pom:
la caritat baix tots sos aspectes; consell en la etzebara,
compassi6 en la rosa marcida, cistich en lo bruel, frater-
nitat en 1'eura, humanitat en lo rossinyol; providencia
en la ceguera; sublimitat herbica en cor de mare; sempre
caritat: pero may monotonia. «L’amor quan es gran ié
sols una nota» diu 1’ autor v ell ha trobat trenta variacions
d’aqueix sol tema. Lo gust literari mies esquitarell pena
tindria per ovirar en elles un sol defecte de forma: tanta
n'es la dolcesa dels versos, no sols facils, sino cantables 4
voltes, y tant castis y net lo llenguatge com purs los concep-
tes y les imatges viventes. La veu de 1" Atlantida que retro-
naba sobre les tempestes de 1'Oced y I'enderrochs de les
serralades, s'ha amanyagat per cantar fins les tendresses
dels infantons, y 1" piular dels aucellets. Aqueix es lo sagell
dels grans poetes. Llegiu donchs les cansons de la Caritat '
y ab elles coneixeréu la sanitat del vostre mateix cor. Si
passau per ses fulles los ulls distrets y no mes trobau que
I’ autor es un sant home, n’es prova que teniu entelada la
vista per les coloraynes varinoscs -ue 4 certs lectors y cri-
tichs tant ne plahuen; si vos apar fad I’ esperit amords ¥
evangélich que tots los versos exhalan, signe es de que
vostr’ 4nima estd endurida y ja no sent lo frech d’ales dels
angels sino 1’ pich de martell de les legions de 1'ira 6 la
xardor del etern foch. Pero si al deixar lo Ilibret de vostres
mans los ulls vos espurnetjan; y 1’ balsam del consol devalla
4 vostre pensament, si desitjau assadollar la fam del pobre

y tornar sos fills perduts 4 les mares, si perdonau, sols sia
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un instant los greus 4 vostres inimichs, lo llibre es vostre:
lo poeta escrigué per vosaltres. Llibres com aquets no cal
jutjarlos mes que ab lo cor. Deu fassa que en nostr’ illa
llunyadana de les ciutats capdals, y menys empedrehida
qu’elles, trobia Verdaguer tants lectors que 1’ comprenguen
com mereix s’apostélica inspiracié.

Heus aqui per mostra del llibre las composicions se-
guents.

Joserr Lruis Pons.
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LA MORT DEL ESCOLA

A P. R. RopAMILANS

A Montserrat tot plora,
tot plora d’ahi’ ens4,
que alli 4 1" Escolania
s’ es mort un escold.
La Escolania joh Verge!
n’es vostre colomar,
4 aquell que ahi’ us cantava
;qui avuy no 'l plorara:
Dins una blanca caixa
mirau qué hermos esta,
n’apar un lliri d’aygua
que acaban de trencar.
Té 'l violi 4 la esquerra
que solia tocar,
lo violi 4 la esquerra,
I arquet 4 1’ altra md.
Sos companyons de celda
lo duhen 4 enterrar.
Lo rossinyol refila,

- refila més enllé:
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quan veu 1’ Escolania
calla per escoltar.

Lo cant de les absoltes

lo venen d’assajar,

lo primer vers que cantan
del cel sembla vessar,

al segon vers que cantan
se posan 4 plorar.,

Lo mestre de capella

los aconhorta en v4,

les fonts tornan rieres,

les rieretes mar.

Los monjos també ploran,
sols canta un hermiti,
sentint cantar los Angels
y ab €ells 1o nou germs,
aucell que obre les ales

y cap al cel se 'n va.
Mentre ell canta pe ’Is ayres
son violf tocd.
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JESUS A SOS AMICHS

Mandatum novum do vobis: Ut diligatis
invicem, sicut dilexi vos, ut et vos diligatis
invicem.

In hoc cognoscent omnes quia discipuli
mei estis, Si dilectionem habueritis ad in-
vicem.

Sant Joan, c. XIII, v. 34 y 35.

Tot sol dintre '] sagrari, jo sospiro;
prou tinch que sospirar,

sobre 1a terra estendre 'l mal quan miro
com ones de la mar.

Com ones de la mar d’altre diluvi
que puja del infern,

de més d’un cor amat fentne un Vesuvi
que escup contra 1’ Etern.

Quan veig tornar lo mén al paganisme,
los esperits al fanch,

los esperits que jo renti ab batisme
de ma mat:ixa sanch.
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Quan veig al meu Vicari en la cadena
posat pe ’ls enemichs.

iMes ay, mes ay! ;los que 'm donau més pena
sou mos millors amichs!

Aquells que tinch en ma mateixa taula,
dormint sobre mon cor,

los sagrats sembradors de ma paraula,
correus del meu amor.

:Perqueé no us estimau los uns als altres,
com Jo vos he estimat?

s1 voleu que jo visca entre vosaltres,
j6 6 la caritat.

Serd odiat qui 4 sos germans odia,
squi no m’ ha ofés 4 mi?
;qui no m’ ha ofés set voltes cada dia?

¥ & tots vos perdoni.

jo sd, jo sO qui rebo les ferides
en eixos llarchs combats,
veyent delmar les honres y les vides

de mos mellors soldats.

De mos amichs no 'm feu més sacrifici,
feu guerra 4 Llucifer,
que escampa ses doctrines ab lo vici,

lo vici ab lo plaher.
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Del regne meu la caritat es 1" alba,
la nit es lo rencor:

y I"4ngel que més dnimes me salva
es I’angel del amor.

Deixau regnar 1’ amor en eixa terra,
1’ amor de Jesucrist,
lligau los cors, que entre germans en guerra

fins Deu hi estd trist.

Jacinto VERDAGUER, Pbre.
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EL NIDO DE RUISENORES

(Trapvccidx peE TEbFILO GavTiEr)

Al rededor del castillo se extendia un hermoso parque,
y en €l, aves de todas las especies: ruisenores, mirlos, curru-
cas, todos los péjaros de la tierra se daban los buenos dias
en aquel sitio.

En la primavera aquello era no entenderse; cada hoja
ocultaba un nido y cada 4rbol una orquesta. Todos los
musiquillos alados cantaban 4 méds y mejor. Unos piaban,
arrullaban los otros, estos gorgeaban preciosas cadencias,
aquellos esparcian fiorituras ¢ mezclaban en sus cantos
algunas notas de 6rgano. Verdaderos musicos no lo hubie-
ran hecho de una manera tan magistral.

En el castillo habia dos primas que cantaban mejor que
todos los pdjaros juntos. La una se llamaba Flora, Isabel
la otra. Las dos eran bellas, y los domingos, cuando vestian
la bata nueva, si sus hombros no hubiesen revelado su

condicién de simples mortales, se las hubiera confundido

con los dngeles; sélo les faltaban las alas. Al cantar, el viejo
senor de Maulevrier, su tio, algunas veces las cogia de la
mano, temeroso de que no les diera la ocurrencia de em-

prender el vuelo.
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Os dejo en libertad para pensar los torneos y fiestas que

se celebraban en honor de Flora € Isabel. Su reputacién

de bondad y talento habia recorrido la Europa sin que se
hubiesen enorgullecido; vivian en el retiro sin ver otras
personas que el pajecillo Valentin, hermoso nino de cabe-
llos rubios, y el senor de Maulevrier, viejo canoso, mar-
chito y cansado de haber sostenido sesenta anos su arnés
de guerra.

Las dos primas pasaban el tiempo arrojando migajas
4 los pajaros, rezando sus oraciones, y principalmente estu-
diando las obras de los maestros, y repitiendo juntas alguna
cancioncilla, madrigal, villancico U otra clase de musica;
tenian tambien flores que regaban y cuidaban ellas mismas,
y ast pasaban la vida en esas dulces v poéticas ocupaciones
de la infancia, viviendo oscuras y lejos de las miradas del
mundo, aunque todo el mundo sz ocupaba de ellas. Ni el
ruisenor ni la rosa pueden ocultarse, su canto y su aroma
les hacen traicién, v nuestras dos primas eran 4 la vez ruise-
1Ores y rosas.

Duques y principes solicitaron su mano: el emperador
de Trebisonda y el sultdn de Egipto enviaron embajadores
para proponer la alianza al senor de Maulevrier: las dos
primas no dejaron de ser soltcras v ni quisieron saber esas
peticiones. Quizés habian adivinado, por un secreto instinto,
que su misidn en esta tierra era la de permanecer solteras
y cantar.

De ninas se las habia establecido en aguella mansién. La
ventana de su cuarto daba al parque y su cuna se meci6 con
el canto de las aves. Apenas caminaban solas y ya el viejo
Blondiau, ministril del senor, les hizo pmier las manecitas
en las teclas de marfil del salterio: no tuvieron jamés 0iro

ey
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viverén, y cantaron antes de hablar; cantaron como respiran
los otros, porque les era natural.

Esta educacién habia influido singularmente en su ca-
racter. Su infancia dedicada 4 la armonia les separd de la
infancia parlanchina y tumultuosa. Nunca habian pro-
rrumpido en un grito agudo ni en un quejido discordante;
lloraban con medida y gemian con acuerdo. El sentido mu-
sical, desarrollado en ellas 4 espensas de los otros sentidos,
las dej6 insensibles para todo aquello que no fuera mu-
sica. Flotaban en una onda sonora y no percibian més
mundo real que el que se traduce en sonidos. Comprendian
admirablemente el murmullo de las ramas, los latidos del
péndulo, el susurro de las aguas, el suspirar del viento
en la chimenea, el zumbido del torno hilandero, la gota
de agua caida sobre el cristal sonoro, todas las armonias
interiores 6 exteriores; pero no sentian (debo decirlo) un
grande entusiasmo 4 la vista de un sol poniente; y estaban
en tan mal estado para apreciar un cuadro como S1 4 sus
ojos les cubriera una tela espesa. Padecian la enfermedad
de la musica, sonaban en la armonia, apenas comian ni
bebian, y no amaban otra cosa en este mundo. Mentira!
otra cosa amaban: Valentin y las fores. Valentin porque se
parecia 4 las rosas, las rosas porque se parecian 4 Valentin.
Pero esta pasién era de szgundo término. Como que Valen-
n sélo contaba trece anos. Sus exagerados placeres eran
cantar por la tarde, en la ventana, la musica que habian
cCompuesto pﬁi‘-la manana.

Los maestros mas célebres acudieron de muy l€jos para
ofrlas y luchar con ellas. Apénas habian escuchado un
compis, rompian sus instrumentos y despedazaban sus par-

tituras, declarindose vencidos. Era, en efecto, un canto tan
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agradable y tan melodioso, que los querubines del cielo iban
4 mezclarse con los otros musicos, y lo aprendian de memo-
ria para cantarlo al Senor.

Una tarde de Mayo las dos primas entonaban una can-
cioncilla 4 dos voces. Nunca motivo més feliz habia sido
mejor trabajado ni mejor ejecutade. Un ruisenor del parque,
guarecido en un rosal las habila escuchado atentamente,
Cuando acabaron s puso en la ventana y les dijo con su
habla de ruisenor:

—Quisiera una justa de canto con vosotras.

Las dos primas respondieron: de mil amores, y que podia
empezar.

‘El ruisefor empezd. Era un ruisefior maestro. Hinché
la pequefa garganta é hizo batir las alas. Aquello era un
gorgeo 1nterminable; arpegios, escalas crométicas; hilaba
los sonidos y las cadencias con una pureza desesperante.
Digérase que su voz tenfa alas, como su cuerpe. Al fin
callé, seguro de la victoria.

Las dos primas cantaron 4 su vez y se excedieron. El
canto del ruisenor parecia, despues del suyo, el piar de
un gorridn,

2l virtuoso alado intenté un dltimo esfuerzo. Cant6 una
romanza amorosa y luégo una sonata brillante que acabé
‘con un efluvio de notas altas, vibrantes y agudas, fuera del
alcance de todo esfuerzo humano.

Las dos primas, sin asustarse por este extremo, doblaron
la hoja del libro de musica y contestaron al ruisefior de tal

5 e ' - O Bl by B L-I"." -l -, - 1
manera que, Santa Cecilia, que los escuchaba desde lo alto

del cielo, palidecis de celos, y dejé caer él contrabajo sobre

la tierra.

Kl ruisefor intenté cantar de nuevo, pero la lucha le

E TS}
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habia extenuado; falto de aliento, se le erizaron las plumas,
cerrd los parpados apesar suyo, € iba 4 morir.

—Cantais mejor que yo, dijo 4 las primas. El orgullo
de venceros me cuesta la vida... 'Os pido un favor... Tengo
un nido, y en el nido tres hijos... Estd en el tercer escara-
-mujo de la calle de 4rboles, al lado del estanque; mandadlos
traer, criadles y ensefiadles 4 cantar como vosotras.

Dicho esto muri6 el ruisefior. Las dos primas le lloraron
amargamente. por lo bien que habia cantado. Llamaron 4
Valentin, el | pajecillo de cabellos rubios, v le digeron dénde
encontraria el nido. Valentin, que era travieso y vivo, en-
contré el sitio facilmente, y colocando el nido en su pecho
lo llevé sin deterioro. Flora € Isabel, apoyadas al balcdn,
le esperaban con impaciencia. Valentin volvié pronto, ense-
nando el nido en sus manos. Los pequenuelos alzaban la
cabeza y abrian tanta boca como les permitia la articulacién
de sus picos. Las jovenes se apiadaron de los pequehos
huérfanos y les mitigaron el hambre. Cuando fueron ma-
yorcitos se empezd la educacion mauasical, conforme se habia
prometido al ruisehor vencido.

Era un gusto ver cémo estaban considerados, y oir lo
bien que cantaban. Revoloteaban por la sala y tan pronto
s¢ posaban sobre la cabeza de Isabel como en el hombro
de Flora. Posibanse 4 veces delante el libro de musica, y se
huhiera dicho que sabian descifrar las notas, tdnto miraban
el pentagrama con aire de inteligencia.

Las dos primas se retrajan més y més. A la tarde salia
de su cuarto una melodia sobrenatural. Los ruisenores,
completamente instruidos, tomaban parte en el concierto,
y cantaban casi tan bien como sus maestras, quienes, por

su parte, habian hecho grandes adelantos.
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Su voz ganaba de dia en dia en brillantez extraordinaria,
y vibraba de una manera metdlica y cristalina, atin en los
registros mds bajos que la voz natural. Las dos muchachas
enflaquecian 4 ojos vistas; sus bellos colores se ajaron,
tomando sus rostros la palidez de las agatas, no menos
trasparentes que ellas. El sefior de Maulevrier quiso pri-
varlas del canto, pero no pudo lograrlo.

Apenas cantaban unos pocos compases, aparecia una
mancha roja sobre sus pémulos, y se ensanchaba hasta que
acababan; -enténces desaparecia la mancha, pero filtraba por
sus poros un sudor frio, y sus labios temblaban como ataca-
dos por la fiebre.

. Por lo demids, su voz era mejor que nunca; habia en ella
un algo que no era de este mundo, y al escucharla sonora
y potente, en tan delicadas jévenes, no era dificil prever
que la musica acabaria con el instrumento.

Asi lo comprendieron ellas, y otra vez desempolvaron
el salterio, que habian dejado por la vocalizacién. Pero,
una noche, la ventana estaba abierta, los p4jaros gorgeaban
en el parque, la brisa suspiraba armoniosamente, habia
tanta musica en el aire, que no pudieron resistir 4 la tenta-
c16n de ejecutar un duo compuesto en la velada anterior.

Este fué el canto del cisne; un canto maravilloso, mez-
clado con llanto; subiendo hasta extremos inaccesibles de la
escala, descendian hasta las notas del ultimo grado; algo
de exclarecente y de desconocido, un diluvio de trinos, una
lluvia saturada de escalas cromidticas, un fuego artificial
de musica imposible de describir... y en tanto la pequefia
mancha roja crecia, crecia extraordinariamente hasta cubrir-

les toda la mejilla. Los tres ruisefiores allf presentes se

miraron con singular ansiedad; les temblaban las alas sin

i B
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sosiego. Llegd la dltima frase; su voz tomé una sonoridad

tan extrana, que ficilmente dejaba comprender que no eran
personas de este mundo las que cantaban.

Las dos primas habian muerto; su alma partié con la
tltima nota. Los ruisenores escalaron el cielo para llevar

este canto al Sefor, quien los retuvo en el parafso para que
cantaran el duo de sus maestras.

El Senor hizo més tarde, con estos tres ruisefiores, las
almas de PavestiNg, de Crmaross, v del caballero Gruck.

J. L. EstELRICH.

28
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FRA ANSELM TURMEDA

APENDICE (*)

!

Primer lo spiritual
estament comptar deu:a,
tant es ma dolor coral
que axoblidat I’ hauia;
molt longa cosa seria
volerlo tot declarar,
playeus donques scoltar
lur suma per cortesia.

(*) Para completar 6 mejorar en alguné manera 1os
pobres apuntes que acerca de la vida y obras de tan insigne
compatricio nuestro, vieron la luz piblica en los primeros
numeros de esta segunda série del Museo BaLear, hédme
parecido conveniente reproducir este pasaje de su poemita
titulado Cobles de la diuisio del Regna de Mallorques,
que 4 su meérito literario intrinseco, anade valor no escaso
como documento histérico. En ¢l describe Turmeda el flore-
ciente estado que en su tiempo alcanzaron las ciencias y las
letras en nuestra isla, y cita con legitimo orgullo los nom-
bres de aquellos preclaros varones que mas se distinguieron
por su virtud y saber. De estos nombres algunos, como €l
del cardenal Fr. Nicolds Rossell, el del obispo Fr. Pedro
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Per lorde dels framenors

fuy e sere molt honrada,
molts mestres e grans doctors
ha en mi tota vegada:

o Deu con fuy exalsada

con pres lo noble capeyll
mestre Nicholau Rossell; (1)
al mon per ell son presada.

Cima, y el del carmelita Fr. Juan Ballester, han llegado
hasta nosotros rodeados todavia de su primitiva aureola
de gloria, los otros, habian quedado ya oscurecidos por el
transcurso del tiempo, y solo con gran dificultad he podido
encontrar diseminados en monumentos coetineos los pocos
datos personales que presento aqui reunidos.

(1) Naci6 en Palma, de Borrds Rossell, riquisimo pe-
layre, y de su muger la dona Saurina, el dia 3 de noviem-
bre de 1314. En 21 de setiembre de 1326 recibié el hédbito
de Santo Domingo en el convento de esta ciudad de manos
del que era entonces su prior el P. Guillermo Clavell; fué
nombrado lector de teologia del convento de Barcelona en
el capitulo general de la Orden celebrada en Lérida en 1348;
pasé desde alli 4 la universidad pontificia de Avignon, y
en 24 de julio de 1350 fué elegido provincial de la corona
aragonesa. Movido el papa Clemente VI de la justa fama
de su nombre, le confirié por breve de 10 de abril de 1351
el cargo de Inquisidor general del reino de Aragén, y por
ultimo, el papa Inocencio VI le cre6, en 24 de diciembre de
1356, cardenal de la iglesia romana del titulo de San Sixto.
Halldndose, seis afios mas tarde, en su ciudad natal, conva-
leciente de una grave enfermedad, fallecié el 3 de marzo
de 1362 siendo enterrado en la iglesia de Santo Domingo,
de donde 4 principios del siglo xvir fué sustraido el cadaver
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Fra P. March, ffra Correger (2)
grans mestres en teologia
.vull vos dir del lur afer,
sin lo mon vuy se perdia
natural philosofia
de lur cap els la trauran
e lo test declararan
de la gran geometria.

para ser depositado en el oratorio publico que poseia su
familia residente por entonces en Orihuela. Fué filésofo
profundo, eruditisimo historiador, y tan gran tedlogo como
eminente jurisconsulto, al mismo tiempo que las dificiles
é importantes comisiones que desempend al lado de los .
reyes y de los papas le acreditan tambien de habil y sagaz
en los negocios de estado. El Sr. Bover en su Biblioteca -
de Escriiores Baleares, de donde he tomado yo estas notas,
cita un catdlogo de cuarenta producciones de su pluma sobre
asuntos historicos teolégicos y juridicos en su mayor parte.

(2) Encomiésticas en alto grado, y un tanto hiperbé-
licas, son las frases que dedica Turmeda 4 estos dos insignes
varones de la érden de predicadores, mas las noticias que,
sobre todo del dltimo nos han quedado, demuestran que no
hay en ellas tanta exageracién como 4 primera vista pudiera
naturalmente creerse. La entrada dz Fr. Pedro Correger en
la Orden debi6 verificarse antes del 13 de abril de 1365.
Anos adelante, siendo Maestro en sagrada Teologia, obtuvo
del obispo D. Antonio de Galiana la lectura de esta ciencia
temporaliter instituta en la Catedral, lectura que en 25 de
octubre de 1384 se vid precisado 4 renunciar propter ali-
quam suce personce necessitatem et aliqua alia juxta 1mpe-
dimenta, como dicen las Actas capitulares.

Por este tiempo, halldbanse los dominicos aragoneses
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divididos en dos encarnizados bandos, reconociendo los
unos la autoridad del papa Urbano y acatando los otros
la de su competidor Clemente VII. A la cabeza de estos
tltimos figuraba Fr. Elias Raymundo, Maestro general de
la Orden, de cuyo cargo fué depuesto por los partidarios
de Urbano, quienes nombraron para sustituirle 4 Fr. Ray-
mundo de Cdpua. Fr. Elias, sin embargo, continué llamén-
dose Maestro de la Orden vy en un capitulo general que
celebrd en Lausania en 1380 declaré 4 Fr. Raymundo ani:
magistro scismatico, y destituy6 del cargo de Provincial
del reino de Aragbn 4 Fr. Bernardo Ermengando, eligiendo
algun tiempo despues para desempenar este oficio 4 Iray
Gombaldo de Ulugia. Muertos empero uno y otro, y muerto
tambien en 5 de enero de 1387 el rey D. Pedro IV, cuya

indiferente espectativa con respecto al cisma, habia contri-

- buido 4 arraigar mas y mas estas disensiones, verificdse

la unién de toda la provincia, poniéndose por mandato del
rey D. Juan I bajo la obediencia del papa Clemente VII.
Entonces en el capitalo celebrado en Barcelona por Pascua
del Espirita Santo de este mismo ano 1387, fué elegido
nuestro Fr. Pedro Correger Provincial de la corona arago-
nesa, cuyo oficio ejercié luengos anos con una actividad ¥
celo infatigables. Celebré capitulos provinciales en Gerona
el afio 1383, en la Seo de Urgel en 1389 y en Manresa
en 13go. En este afio, y pasada la fiesta de San Miguel
arcdngel, acontecié la muerte de Fr. Elias Raymundo Maes-
tro de la Orden, y entonces quedd Fr. Correger ipso jure
vicario general de toda la religidn, bien que sl NUEVO Cargo
duré tan solo hasta la Pascua del aho siguiente, en que
reunido el capitulo general se hizo eleccién de Maestro en
la persona de Fr. Nicolds de Troya. Restituldo a su cargo
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de Provincial, celebrd capitulos desde 1392 4 1399 en Pam-
plona, Cervera, Huesca, Castellén, Ampurias, Sangiiesa,
Tarragona, Calatayud y Balaguer; dejé de celebrarlos los
dos anos siguientes por estorbos que se le ofrecieron y volvig
a tenerlos de nuevo desde 1402 4 1405 en Jativa, Zaragoza,
Valencia y Pamplona.

Tan extraordinarias fatigas y continuados viajes, no le
impidieron hacer algunas aunque cortas visitas 4 su patria,
asi, en 1399 le vemos en Mallorca formando tribunal con
el obispo para determinar si eran 6 no hereges unos esclavos
de cierto Ramén Oliver, condenados 4 las llamas ex eo quia
adminisirayerant et fecerant aliguas perfumationes adver-
sus uxorem dicti Raymundi Oliverii. Cansado va despues
de diez y ocho anos continuos de ejercer el cargo de Provin-
cial, presenté Fr. Correger su renuncia 4 los definidores
del capitulo general celebrado en Barcelona el 19 de abril -
de 1405. Admitidsele esta, 4 condicién empero, que habia
de aceptar ¢l oficio de Vicario general de la provincia hasta
que hubiese Provincial electo, vy fué tanta la prisa que se
di6 para apartar de si este nuevo cargo que solo lo retuvo
un dia y medio, logrando, que al siguiente de leidas las actas
del capitulo quedase nombrado Provincial el inquisidor
de Aragon Fr. Pedro Ponte, hijo de habito del convento

de Tarragona. Retirése entonces 4 su convento de Malldrca
donde llegd 4 principios de agosto del mismo afio, y-en €l
vivié retirado esperando tranquilo la hora de la muerte que
no se hizo esperar por cierto mucho tiempo. El 19 de enero
de 1408 se celebré con extraordinarias exequias el entierro
de este varén insigne, acompafado de singulares muestras

de luto por parte de los Jurados y de muchas y principales
personas, asi eclesidsticas como civiles.
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E aquell gran general

del Carme quen mi floria:

la carrera diuinal,
menyspreant lo mon, seguia,
de tot so que ell hauia

lo monestir feya fer,

mestre Johan Balester (3)
font era de teologia.

Mas modesta y oscura quiz4 la vida de Fr. Pedro March,
apénas nos ha sido posible rastrear algunas huellas de su
existencia. Sabemos tan solo, que siendo Vicario Provincial
desempenaba 4 principios del ano 1380 las veces de prior
del convento de dominicos de esta ciudad, cuyo cargo estaba
por entonces vacante. Con este motivo, le cupo la dichosa
suerte de recibir en la Orden el dia 23 de febrero de aquel
ano, al esclarecido Fr. Antonio Alou que por su saber y
su virtud merecié mas tarde ser elevado 4 la dignidad de
obispo Calamonense,.

(3) El erudito D. Joaquin M.* Bover en su Bzblioteca
de Escritores Baleares, y el R. P. Juan Angelo Torrens
en el apéndice que anadié 4 su traduccién de Las glorias
del Carmelo del sabio jesuita P. José Andrés, trataron
extensamente la biografia de este varén doctisimo, nacido,
segun el uno, en la villa de Campos el afio 1306, y en la
ciudad de Palma y parroquia de San Nicolds, segun el otro,
4 los 25 de diciembre de 1305. Muy jéven todavia, vistio el
habito de religioso carmelita y emprendi6 sus estudios en el
convento de esta ciudad con tan brillante aprovechamiento,
que sus superiores le enviaron 4 continuarlos en la univer-
sidad de Parfs, donde gané todos los grados académicos asi
en Teologia v Filosofia como en los derechos civil y cand-
nico. Entré despues 4 formar parte del claustro de aquella
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Per molt valent framenor
pel mon son anomenada,

en ells regna la valor

del preycar tota vegada,

la on nom son atrobada

per viles e per castells
mestre Johan de Fornells (4)
archabisbe ma honrada.

universidad, recibiendo de la Orden en 1348 el cargo de
explicar las sentencias del maestro Pedro Lombardo, 4 cuya
lectura hubo de anadir al ano siguiente la de la Sagrada
Biblia, siendo confirmado en una y otra por el capitulo
general celebrado en Tortosa en 1351, y mereciendo por el
acierto con que desempefié su cometido, que se le premiase
tres anos mas tarde con la borla de doctor. Mayor lauro
estaba reservado 4 su mérito, y en el capitulo general que-
tuvo lugar en Burdeos el afic 1358 fué elegido Ballester
general de toda la Orden en Occidente. En los diez y seis
anos que durd su gobierno, convocé y presidié cuatro capi-
tulos generales y prestd eminentes servicios 4 la Orden,
especialmente en la formacién de las Constituciones que
para su régimen present6 al capitulo de Montpeller de 1369.
Concluido el de Aix en 1372, se embarcé en Marsella para
visitar su convento de Mallorca, v hallandose en ¢l falleci6
el dia 24 6 30 de setiembre de 1374, (que tambien en este
punto andan discordes los autores citados), siendo sepultado
su caddver en una capilla del claustro de su convento. De
tan docto varén se conservan algunas ohras teologicas que
hanrmerecidm encarecidos elogios de todos los cronistas de
la Orden, y de biblidfilos tan entendidos como Nicolas
Antonio y el insigne Perez Bayer.

g} Az R . i 7 v
(4)  Pocas noticias he podido adquirir de este insigne
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franciscano, cuyo mérito conspicuo nos atestiguan el alto
rango que llegd 4 ocupar en la jerarquia eclesisstica, y las
distinciones y larguezas reales de que se vié colmado. Con-
sejero del monarca aragonés D. Pedro IV y su confesor, que
habia sido por algun tiempo, quiso el rey premiar sus fruc-
tuosa et mulium accepta servitia, sehaldndole por carta real
expedida en Barcelona 4 los 24 de octubre de 1368, una
pensién vitalicia de tres sueldos diarios, impuesta sobre la
totalidad de los derechos del Real Patrimonio, y que debia
cesar en €l caso de ser promovido el agraciado 4 la dignidad
episcopal, U obtener otro cargo cualquiera de que hagues
vida. No debi6é cumplirse esta érden con mucha puntua-
lidad, pues que el monarca, 4 instancias del P. Fornells,
hubo de repetir su mandato en 25 de marzo de 1370, con-

signando especialmente dicha pensién sobre los frutos y

emolumentos de las escribanias del Bayle y de los Vegueres

de la ciudad y de la parte forense. Ademds de esta, percibia
tambien el P. Fornells del Real Patrimonio, no sé si por
titulo onoroso 6 lucrativo, otra pensidén de cincuenta y
cuatro libras anuales.

De su elevacidn, anos adelante, 4 una silla metropoli-
tana, nos dan evidente testimonio las palabras de Turmeda,
que en este punto no pueden menos de ser consideradas
como autoridad irrecusable. No espresé empero Turmeda,
cual fuese la iglesia 6 archididcesis puesta al cuidado de
su celo apost6lico y sometida 4 su jurisdiccién, ni la fecha
en que de tan alta dignidad se vi6 investido, circunstancias
una y otra de notorio interés v que desgraciadamente han
resistido cuantas diligencias me ha sido dado practicar para
investigarlas. ;Serfa por ventura nuestro Fr. Juan de For-
nells aquel D. Juan Arzobispo de Arborea que, esde el

=4
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octubre de 1387 hasta el febrero del ano siguiente, sustituyd
4 nuestro obispo propio Fr. Pedro Cima en el pastoral oficio

de conferir 6rdenes sagradas?

Estaniscao K. Acuird.

(Concluird.)
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VIAJE A LAS CUEVAS DE ARTA 0

AL LECTOR

Cese ya, amados paisanos, el poco afecto al suelo patrio
que nos vié nacer; pues se irrita el 4nimo mds apagado si
no pierde de vista la preocupacién que os obceca. Cierto
espiritu de fanatismo nos alucina demasiado hasta compe-
lernos 4 reprobar cuanto tiene origen en nuestras arenas,

(*) El relato que comenzamos 4 transcribir hoy en las paginas
del Museo Barear, fué escrito por D. Antonio Cabrer, cura parroco
de la iglesia de San Nicolds de esta ciudad, y publicado en la
misma, imprenta y libreria de Gelabert-1840, con el titulo Viaje 4
la famosa gruta llamada Cueva de la Ermita en el disirio de la villa
de Artd de la isla de Mallorca; y, aunque sea nota impertinente,
buena ocasién se cfrece en estos momentos de rectificar el error en
que incurrié el Sr. Bover en su Biblioleca de Escritores Baleares,
datando con fecha inexacta la Unica edicién que se ha hecho del fo-
lleto del Sr. Cabrer, en el citado afio de 1340. Fallecié el autor seis
aflos después, y bien pronto se agotd la escasa edicién de su obrita,
que, si no reviste una importancia literaria absoluta, y contiene P?r
otra parte apreciaciones equivocadas y rasgos de una imaginacion
tipica, paréceme no obstante de eso, labor propia de la indole de
nuestro quincenario, por ser materia mallorquina la que trata y S€r
también mallorquin el autor, salvando 4 una y 4 otro del olvido
inminente con que estaban amenazados. 5

El citado Sr. Bover se sirvid, casi en su totalidad, de las noticias
del cura pérroco de San Nicolds para la descripcion que de esta mara-
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y nos hace estimar con recomendacion las cosas mas despre-
ciables, con tal que se diga vienen de fuera reino. Tan mal
entendido entusiasmo, fomentado del débil discernimiento,
hace escasee la luz de la razén, y luégo de amortiguarse ésta,
es impedida de divisar como son en si los objetos; le estor-
ban discernir clara y distintamente las cosas; y tiene que
ceder 4 su alucinamiento. El morador de la capital recibe
con especial gusto aquellos dichos que acerca de su tierra,
con lenguaje hiperbdlico le parla el forastero, y un relato
poco veridico le hace otorgar una pr eferencia nada exacta
por mis que uno y otro, por falta de conocimiento, no
puedan cotejar los extremos. Al rustico ignorante le estd
sucediendo lo que al inculto indio, que criado dentro el oro,
y su preciosidad no es capaz de impresionarle, llevandole
toda su atencién un surtido de cuentas de vidrio de diferen-
tes colores y otras despreciables baratijas que le prodiga el
codicioso mercader; del mismo modo nacido éste en el mas
delicioso jardin, de la Europa y rica India, mira con indi-
ferencia lo. més selecto que le ofrece el pais. Advenedizas

fruslerias que apenas valen consideracién y son la cana de

villa incluyé en sus Noticias de Mallorca; no desdend el Sr. Piferrer
en su tomo MaLLorca, de la calaccidn R ocuerdos y bellezas de Espana,
alcunas graficas comparaciones del Sr. Cabrer, sin citarle por su
nombre; y en el folleto Impresiones de un viaje titulado Las cuevas de
Artd ! dijo Un curioso que lo firma: «Did cuenta (D. Antonio Cabrer)
de los descubrimientos que habia hecho en las grutas, penetrando hasta
lo més interior de las mismas.» Asi, pues, no es para desechado €l
folleto del cura parroco de San Nicolés; y por mi parte, al reim pri-
mirlo, satisfago el orgullito de ser hijo de una tierra en que l2
naturaleza ha petrificado en sus senos los ideales mds caprichosos
de un suefio roméntico y tal vez la maravilla superior que de este
género existe en la tierra.—N. de J. L. Esfelrich.

! Imprenta de Felipe Guasp 1880,
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pescar del industrioso comerciante, le roban todo el pensa-
miento, sin que sea capaz de llevar en algo su atencién, ver
aqui las alegres y risuenas campinas, aquellos encumbrados
montes v de entre sus escarpadas brenas nacer el robusto
acebuche que se prepara 4 transformarse en olivo; alli al
empinado nogal que oculta la vid con que se enrrosco,
engafiando con racimos que cuelgan entre sus ramas, la dis-
tinta naturaleza de sus frutos; y junto 4 las mérgenes de los
caminos muy pobladas florestas, que con voz muda le exci~
tan 4 admirar su inimitable belleza.

Pero, qué? ;Si esta misma abundancia de cosas agradables
y lisonjeras en si mismas, no sirven para dispertar su gusto
todo extragado, desviviéndose solamente por vanas aparien-
cias de objetos muy débiles? ¢Si este mismo conjunto de deli-
cias no es capaz de atraer 4 su justo aprecio aquel apetito,
que le puso inerte la poca cultura y una rusticidad animal,
que siempre le tiene metido en sus trece?

A mas de los dichos, me mortifican otros 4 quienes el
comtn de los hombres califica de discretos, y les tiene por
de aquella especie, que saben gastar bien el caudal, propor-
cionando al ingenio un verdadero adelantamiento. Esto es,
aquellos hombres curiosos que invierten cuantiosas sumas
en ver reinos extrafios, pasear lejanas regiones, COrrer pro-
vincias enteras con apuro de un viaje de largos anos, sin
saber primero en que consisten las preciosidades de su patria
y riquezas de sa solar. Van en busca de palacios suntuosos,
apetecen se les proporcione la vista de casas magnificas,
fabricas soberbias, v los edificios de mayor nombradia, sin

acordarse de que en su rincdén saborearan mejor la curiosi-
dad de sus deseos. Van 4 admirar aquellos réemotos jaspes

que 4 costa de un grande arte burild el artifice, famosas
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entalladuras en finos marmoles que hizo por siempre célebre
la maestria de su autor; ¢ aquellas columnas de una altitud
extremada que hicieron tan famosa la habilidad del sabio
constructor; y se dejan en perpétuo olvido aquellos otros
primores extraordinarios, que arquitectonica natura va le-
vantando con diestra y continua aparicién en las oscuras
cavernas de los casi intransitables montes de nuestra isla.

Vamos pues 4 ver en su taller 4 la admirable naturaleza,
y considerar 4 esta su obra maestra, que sali6 sin mas diseno
que el que se labrd ella misma. Atienda 4 la descripcién
que voy 4 formar, primeramente el mallorquin, & quien tal
vez su preocupacién hard incrédulo: no tenga por fédbula
cuanto se va 4 referir de esta cavidad de la tierra, tan majes-
tuosa y respetable, cuando puede informarsz de la seguridad
del relato por medio de aquellos personajes que han ya
bajado 4 sus tenebrosos senos, ¢ por si propios emprendie-.
sen reconocerlos: debiendo advertir, que por mucho parezca
hiperb3lica la pluma, no llegaré jamés & pintar la pura rea-
lidad. Podian atestiguar tanto rasgo de belleza y primor
varios sabios naturalistas, que tuvieron la curiosidad de
comprobarlo con la experiencia; y no falt6 entre estos quien
afirmase, habiendo reconocido solamente lo menos 1mpor-
tante de la Gruta, debia llevar el timbre y decirse, la nona
Maravilla del mundo. Pero sin reparo alguno podra califi-
carsela de ser la primera y més atrevida obra de la natura-
leza; v confio abundarin en este sentir los que llegaren a
comprender la magnitud de sus elegantes facturas. Hace
memoria la antigiiedad mds remota de distintos gedgrafos
que la celebraron con muy encumbrados elogios; y 'en
nuestro tiempo, los que en sus observaciones criticas escribio

sobre ellas D. Isidro Antillén; y posteriormente varios otros
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que hablaron de este natural fenémeno como de una cosa la
m4s digna de verse y admirarse. Salgamos, pues, por medio
de lo que ofrece la descripcidn del viaje, 4 dar una idea tan
sencilla y minuciosa, como fuese dable, de las cosas que yo
mismo observé, dentro de este céncavo del mundo, en el
espacio de seis horas, que por primera vez, estuve en él;
anadiendo por notas, ciertas variaciones que he advertido, y
lo que puede haberlas causado en el tiempo que ha trans-
currido desde 1807 hasta 1840 en que doy 4 luz el consa-
bido viaje, por observaciones que he hecho y noticias que he
adquirido pasando alld al intento. El lugar topografico que
Ucﬁpa ese famoso cuadro de la naturaleza es otra de las be-
llezas que ofrece el distrito y pais de Artd, y no deja de ser
el primor que le da mé4s nombradia. EI punto donde ostenta
su magnifica entrada es en la costa maritima de los montes
de este nombre, en la parte de levante & la orilla del mar,
cuyo cabo sobre que yace, es conocido en el mapa balear
con el nombre Cap Vermey. _

No hay duda que el emprender un tan largo camino,
s6lo por inspeccionar tamafia maravilla, siempre oculta &
los que.no van en busca de ella, habia de ser el gusto exci-

tado fuertemente por una narracién asombrosa, que con su

laconismo y como en bosquejo, me permitiera divisar un sin

nimero de cosas admirables, que pasaban de lo que uno
naturalmente puede creer; y me precisasen las continuas
importunaciones de ciertos amigos que me aprecian, habien-
dome estudiado el genio y la aficién que tengo 4 las cosas
naturales, que ciertamente no dejé de empeharme & no con-
tradecirles; y fué otro el motivo, los grandes elogios con que
la habfan tanto aplaudido los sugetos, que con verla, com-

placieron su gusto.
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VIAJE

Mucho vale el ruego de la amistad cuando se la conoce
franca y leal. Brindado 4 disfrutar del placer de la espec-
table vista de esta como encantada Gruta, emprendimos los

caminos que directamente nos conducian hasta las cercanias
~donde est4 sepultado este jardin de la naturaleza. Nos apea-
mos junto 4 la falda de un empinado monte. Cuatro pinos
en forma de cuadro, que por lo viejos que eran, parecian
ser los padres de una infinidad que alzaban cabeza por todo
lo 4spero y dilatado del risco (1), nos aseguraron un como-
~do asilo en aquella situacién, y entrelazando sus espesas
ramas, se dejaban primero herir del sol que permitir ofen-
diese 4 alguno de los que tan benignamente habian hospe-
dado. Pero apesar de esta como choza que nos defendia de
lo riguroso del tiempo, no dejaban de estar arriesgadas
nuestras personas. Era pues de temer, que cuando 4 10
cansados miembros concediamos casi un momentdneo repo-

50, se hubiera visto invadido aquel territorio, y que la mano

(1) Estos pinos se denominan en la comarca con el nomDbre de
Pins de les vegues, por buscar los expedicionarios en su sombra la
reposicién de las perdidas fuerzas y aliento para la subida, O quiza,
con mas fundamento, por ser el sitio donde se vacian los morrales,
a la salida de la gruta.—N. de J. L. E.
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enemiga de los ingleses, que alargaba hasta alli sus corre-
rias, nos hubiera sorprendido, y con esto fuéramos victimas
de aquellas circunstancias, que ofrecia una época poco agra-

dable.

ANToNIO CABRER.

(Seguird.)

30
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L’ IDEAL

ORIGINAL DE SCHILLER

Axi donchs, infeel, tu vols dexarme
Ab tes plasents y dolces fantasies,

_Ab tos dols y tos plers, y vols empendre
Inexorable ab los teus dons la fuytal
Res pot, 6 fugitiu, res aturarter...

O temps daurat de 1’ existencia mia,
De bades, ay, te crit, puix que t’enfonsas
Dintre I’ abis d’ eternitat sens terme.

Ja s"ha apagat lo sol que iluminava
Ab sa bella claror ma jovenesa;

- Ja I'ideal ha fuyt que un temps omplia

Mon cor. Y la creencia delitosa
Que infantaren mos somnis, la creencia
De divinal bellesa mor gelada
Per la realitat que m’enrevolta.

Com altre temps ab calt desig la pedra
Pigmalion estrenyia dins sos bracos,
Fins 4 trametre 4 les glacades galtes




BALEAR 235

De sa estdtua de marbre 'l foch de vida,
Axi també ab I’ escalf de jovenesa,
Ple d’amor jo abracava la natura
Fins que § alenar ella arrib4s y 4 moure’s
Pe 'l cor tota animada del poeta.
Fins que ab la meua ardor ella escalfada
Respongués ab sa veu 4 la veu mia,
Fins qu’entengu¢s de lo meu cor les quexes
Y 'm tornds mes besades amorosa,
A les hores per mi la rosa y " arbre
Nasqueren; les corrents d’aygua purissima
Me cantavan llurs cdntichs armoniosos
Y fins dels sers inanimats 1’ essencia
Ab los plers de ma vida agermanava’s.
Per un impuls omnipotent de forca
La inmensitat dels sers espay m’ obria
L’ esperit engrandintme y atrayentlo
A la vida, 4 la accié y 4 la paraula,
Y 4 la imatge y la musica armoniosa.
Quant gran per mi fou aquest mon dementres
Estigué clos lo fruyt que n’esperava!
Y quin flach germe n’es exit, quin pobre
Fruyt n’ ha nascut de desencant tristissim!
Ab quin coratge agoserat lo jove,
Quant lo vol cap afany li deturava,
lancava’s pe 'Is camins d’aquesta vida
Portat de la ilusi6 de sos ensomnis!
Fins 4 n’els astres que mes alts se mouen
La impetuosa volada se 'l en duya,
Que res tan alt, tan allunyat hi havia
Qu’ell ab ses ales no hi pogues atenyer.
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Ab quina presta lleugeresa anava
Duyt per la sort aconseguint la ditxa
Mes cobejada! Ab quin etcis ell veya
Lo corteig de la vida sonrientli:

Ab sa corona d’or 1'alta fortuna,
La gloria ab sa estel-lada diadema,
Ia veritat ab sa claror divina!

Mas ay! 4 mig cami les enganyoses
Imatges infeels se li apartaren
Y desaparegueren d’ una en una.
Tota felicitat va desvanexer'’s,
[a set de ciencia afadigd de bades
L’ 4nima sedejant, y les del dupte
Ferestes nubolades s’ estengueren
Sobre lo sol de veritat y vida.

Jo les santes corones de la gloria
En fronts vulgars vaig veure profanades;
Aprés d’ una molt curta primavera
Les belles hores de I’ amor fogiren,
Y se feu cada jorn mes gran silenci
Del peregri en la via desolada,
Aspre erm de fosca gran hont una poca
Claror de 1'esperanca sols sc veya.

Ma gojosa companya ja perduda
Qué m’ha romés, ay, en mos dols? qué 'm resta
Pe 'l meu consol, per ferme companyia
Fins al derrer alberch qu’esta esperantme?
Tu que 'n lo mon totes les nafres curas,
Ma suau de I’ amistat, tendre, amorosa,
Tu que 'l feix de la vida compartexes,
Tu 4 qui he cercada tant y qu’ he assolida.
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Y tu que ab |’ amistat tant t’ agermanas
Y que 't complaus com ella, les tempestes
En aquietar del cor 4 tota hora,
Santa amor del traball que may se cansa,
Que crea poch & poch, mas no s’ atura,
Qﬁe per |’ obra eternal tant sols aporta
Un gra d’arena aprés un gra d’ arena,
Mas que 'Is minuts y 'ls jorns y 'Is anys esborra
Del gran deute del temps de nostra vida.

Traduccio endrecada al filolech y poeta D. Tomés Forteza,
per son amich

Miouer V. AMER.
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CANTO DE UNA VIRGEN

-

Quis est iste qui venit de Edom, tinctis vestibus
de Bosra? Iste formosus in stola sua..,
Isajas. Cap. LxII.

‘Mi amado es rey: de ptirpura vestido,
llega al ara nupcial de sus amores;
su pompa es abundancia de dolores,
su purpura la sangre que ha vertido.
Tesoros tiene que no vi6 el sentido
en su alcdzar de eternos esplendores,
y de su huerto son caducas flores
las estrellas del cielo indefinido.
Mas, en tan grande y eternal riqueza,
costosas galas buscaria en vano
cual las hallé del mundo en la bajeza.
iOh parpura del Méartir soberano!
Oh pompa del dolor!... ;Qué més belléza
para rendir el corazén humano?

MicuerL Costa LLOBERA.
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Lo primer amor qu’exia

de son cor, tot pur, tot sant,
com surt lo primer aroma
de la flor que s’obri al Maig;
per la mare que tenia

la donzella el v4 guardar;
icom |’ amor de mare y filla
no 'n trobareu de més gran!
Mes, are, plora que plora
quant recorda aquell instant
que &4 n' el cel, la mare seua,

tota sola se 'n pujé:

iqui s’hagués hagut de creure

que 'l seu amor acabas!
Molt anyora les besades
que 'n son front "via dexat;
I’amor gran que li tenia
are jqui I’ hi guardarar
Sembrar no vol amoretes

per no cullir desenganys;

les il-lusions, diu, se 'n pujan

com papallones volant;

y un altre amor, que Ii feva



240 MUSEO

=ah) = e e e ———

en un paradis somniar,

li fogi, com fuig la boyra
apoch poch de dins les valls.
Are, v4 sempre vestida

ab 1’hébit de caritat;

1’ amor 4 Deu la consola,
per ell fa bé 4 sos germans.
Demunt el front retratada
de son cor hi du la pau...

L' amor de Deu no la dexa;
I’amor de Deu no mor may.

AxtoNi M. Prnva.
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